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Prijezdy a odjezdy viakt

CIDLINA

SPRAVA
ZELEZNIC Plati od 10.12.2023 do 14.12.2024
Viak smeér
Pfijezd | Odjezd |Druh| Cislo z > do Poznamky
842| 8.42|0s| 8508 Mlada Boleslav hl. n.( 7.22) Lomnice nad Popelkou( 8.56) | xjedev®atod27.v.do29.x; 5% 8
i . . x; jede viX od 1.VIl. do 30.VIIL; ¢ Miadé Boleslav mésto —
842| 8.42|0s| 8506 Mlada Boleslav mésto( 7.17) Lomnice nad Popelkou( 8.56) Mickjou Cechéch; Mg Bolesay mésio ~Madgior
echacl
. .. x; Lomnice nad Popelkou—M[adéjovvCechéchjedev@a'I'od
912| 9.12|0s| 8515/ Lomnice nad Popelkou( 8.58) Mélnik(12.05) .IV.d029.IX.;MIadéjovvCechéch—lVIéInl'kjedev@a1';d%;
C
912| 9.12|0s| 8513| Lomnice nad Popelkou( 8.58) Miada Boleslav mésto(10.24) | x jedevitod 1vil.do 30Vil.
10.08| 10.08| Os | 15462| Mnichovo Hradisté( 8.39) Lomnice nad Popelkou(10.24) | x edev®od20V.do31ill; @ dopravoe MBM ral srro.
10.42| 10.42| Os | 15463 | Lomnice nad Popelkou(10.28) Liburi(10.49) | x jedev®0d20V1. do31ill; ®; dopravee MBM rail s ro.
11.05| 11.05| Os | 15464 | Libur(11.00) Lomnice nad Popelkou(11.21) | xiedev®od29Vi.do31.Vill; ®; dopravoe MBM rail s.o.
11.59| 11.59|0s| 8518| MSeno( 9.47) Lomnice nad Popelkou(12.13)|xiedev®atod27.v.do291x; ;18
, . X; jede vqu 1.VII. do 30.VIIl.; & Mlada Boleslav hl. n. —
12.42| 12.42|0s | 8522 Mlada Boleslav hl. n.(11.24) Lomnice nad Popelkou(12.56) I\C/IIa(ri]é’jo;:vCechéch;MIadéBoIesIath. n. —Miadgjov v
echacl
x; Lomnice nad Popelkou-Sobotka jede v od 1.VII. do 30.VIIL.;
. . Sobotka-Mlada Boleslav hl. n. jede viX Mlada Boleslav hl. n.-
13.12| 13.12|0s | 8523| Lomnice nad Popelkou(12.58) VSetaty(15.21) | vsetay jedevRdo 28 V1. a od 2IX;; 5 Miadé Boleslav mésto
—Mlada Boleslav hl. n.; A Mlada Boleslav mésto — Mlada
Boleslav hl. n.; e=d Mlada Boleslav mésto - Nymburk hl.n.
. . x; Lomnice nad Popelkou-Mladgjov v Cechéchjedev®atod
13.50| 13.50| Os | 8525/ Lomnice nad Popelkou(13.36) Milada Boleslav hl. n.(15.20) Z%V-io;g--:MIadéJovvCechéchMadéBoleslavhl-n-iede
vhaT,; o9&
14.24| 14.24|0s | 15465| Lomnice nad Popelkou(14.10) Libuni(14.31) | xiedev®od29\.do31Vil; ®; dopravee MBM rails.ro.
14.45| 14.45| Os | 15466 | Libun(14.40) Lomnice nad Popelkou(15.01) | x iedev®od29:1.do31l; ®; dopravee MBMrail sro.
15.49| 15.49| Os | 15467 | Lomnice nad Popelkou(15.35) Turnov(16.44) | xiedev©0d29V1. do31il; ®; dopravoe MBM ral so.
x; MSeno-Miada Boleslav hl. n. jede v@a 1 od 27.IV. do 29.1X;
Miada Boleslav hl. n.-Lomnice nad Popelkou jede v(®) a  od
. . 27.V.do 23V1. a0d 7. do 29.IX., od 29.V1. do 1.IX. jede denné;
16.41| 16.41|0s| 8536 MSeno(14.24) Lomnice nad Popelkou(16.55) | dMadovv Cechéach—Lomnice nad Popelkouv ©a 1 od
27.IV. do 29.IX.; 36 M$eno — Mladgjov v Cechéch; M Mseno —
Mladgjov v Cechach; @ Miad&jov v Cechach — Lomnice nad
Popelkouv ®a 1 od 27.IV. do 29.IX.
x; Lomnice nad Popelkou-Mladgjov v Cechéch jede vRod
. i 1.VII. do 30.VIIl,; Miadsjov v Cechéch-Miada Boleslav hl. n. jede
17.11| 17.11|0s| 8537| Lomnice nad Popelkou(16.57) Miada Boleslav hl. n.(18.35) | v d&Madsiov v Cechéch— Miadé Bolesiav hl. n. krom 1V
—30.VIIl; ® Miadgjov v Cechach — Miada Boleslav hl. n. kromé
1.VIL.—30.VII.
%; Lomnice nad Popelkou—MIadé Bolesle}v meésto je}de v®a
17.11| 17.11| 0s| 8535 Lomnice nad Popelkou(16.57) Miada Boleslav hl. n.(18.33) | |52 6.5 o 20n a0ds oot o 27N, do2o
jedev®), T 223, 29.— 31.Ill, 27.X ; %;

VYSVETLIVKY / ERKLARUNGEN / EXPLANATION
Druh viaku
Os Osobni viak / Regionalzug / Local train
Dopravce vlaku je uveden ve sloupci,Poznamky”; pokud neni uveden, je dopravcem viaku spolecnost Ceské drahy, a.s. / Das Eisenbahnverkehrsunternehmen (EVU) steht in der Spalte
-Poznamky*; wenn nichts angefuhrt ist, geht es um EVU Ceské drahy, a.s. / The Railway Undertaking (RU) is listed in the “Poznamky” column; if not stated, the RU is Ceské drahy, a.s.
Omezeni jizdy
K pracovni dny / Arbeitstage (gewohnlich Montag bis Freitag) / working days (usually from Monday to Friday)
+ nedéle a statem uznané svatky / Sonntage und Feiertage / Sundays and holidays confirmed by the state
MDD dny v tydnu (pondéli-nedéle) / Wochentage (Montag—Sonntag) / days of week (Monday—Sunday)

Dalsi informace o viaku

®

pfeprava spoluzavazadel (do vyCerpani kapacity) / Fahrradbeférderung (unter Aufsicht des Reisenden, bis zur Kapazitdtsauslastung) / carriage of registered luggage (until full capacity)

vlz vhodny pro pfepravu cestujicich na voziku; je nutné objednani pfepravy / Wagen mit Rollstuhlstellplatz; Vorbestellung ist obligatorisch / carriage suitable for transport
of passengers using wheelchairs; pre-order is mandatory
® ve viaku neplati zvIastni jizdné pro Zaky a studenty 18—26 let a pro cestujici 65+ / besonderer Vorteil fur Studenten 18—26 und fir Reisende 65+ gilt nicht in diesem Zug / special fare
for students 18—26 and for passengers 65+ not valid in this train
x  vlak zastavuje jen na znameni nebo pozadani. Cestujici, ktery chce do vlaku nastoupit, je povinen zaujmout na nastupisti takové misto, aby mohl byt strojvedoucim viaku
vCas spatien. / Zug halt nur bei Bedarf. / The train stops upon signalling or upon request
== pfimy vz / Kurswagen / through coach

Seznam vlak{i odrazi stav pravidelné dopravy. Pro aktudlni informace sledujte operativni informace dopravci.

Provozovatel drahy

Sprava Zeleznic, statni organizace
Dlazdéna 1003/7, 110 00 Praha 1
spravazeleznic.cz

Obchodni jména a sidla dopravct

Ceské drahy, a.s.
nabfezi L. Svobody 1222/12
110 15 Praha 1

MBM rail s.r.o.
Zizkova 595
551 01 Jaromér




